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K mpumepam pacmieruieHust CKa3yeMoro MOKHO OTHECTH CIIEAYIOIINE BBIPAKEHHUS: [0 COm-
mit to taking measures to ensure, to coordinate the efforts to implement [3] n np.

Henb3s HEe MOTUYEPKHYTHh 3HAYCHUE W YACTOTY MCIOIB30BAHHS CTPAIATEIBHOTO 3aJI0Ta.
Hcnonp3oBanue nacCuBHON (hOpMBI U3TI0KEHUS CBSA3AHO € TeM (pakToM, 4To O(QUITHATIBHOCTD
peun TpedyeT 00bEKTUBHOTO XapaKTepa BEIPAKEHHsI, TO €CTh MBICIIb BRIPKACTCS HE OT JIMIIA
TOBOPSIIIIETO, a OT JIMIIa TOCYIapCTBa, YIOJIHOMOYEHHBIX opraHoB. Hampumep: ratification
instrument was deposited, the Charter was invoked [3].

Taxxe xoTenoch Obl TOMYEPKHYTH MCIIOIH30BAHUE TAaKUX TJIAr0JOB B (pOpMe cociara-
TEJBHOTO HaKJIOHeHUs, kak should u would st cMsiTueHus yTBepKaeHus: a given language
should be considered a state language, a level should not be lowered [3]. Bricuiyto crte-
MICHb CMSATUYCHUS U BSXKIIUBBIA OTTCHOK YTBEPXKICHHUSIM JAHHOTO JOKYMEHTA TaK)Ke TMPUIAFOT
BBIpAKEHUS ¢ Tiaroyiamu invite u encourage. Hanpumep: The Committee of Experts invites
the Ukrainian authorities to comment on the status of these languages [3].

B 3akmiouenue, ciemyer OTMETUTh, YTO 3HAHUE BBIIICNIEPEUUCICHHBIX OCOOEHHOC-
TEH JICKCUKO-TPaMMAaTHYECKON, CHHTAKCUUECKOH M CTHIIMCTHYECKON KaTerOpuH, SBISIETCS
HEOOXOAMMBIM TIPU paboTe, COCTABICHUU M MEPEBOJE TOKYMEHTOB O(UIIATILHO-IEIOBOTO
CTHJIS.
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A. Kypnocuk,

cmyoenmka 5 Kypca pakynvmema IUH8UCIMUKY U Nepesood,
MedicoyHapoOHblL 2yManumapwlil yHusepcumen,
pyKosooumens — Kano. guaon. Hayk, ooy. J1. /[. Pycakog

ITPOBJIEMA NNEPEJAYU UMEH «OXOTHHUKOB HA CHAPKA»
JIbIOUCA KI9PPOJIJIA B PYCCKOM IIEPEBO/IE

B TBOpuEeckoM Hacneauu aHmuickoro nucarens JIerouca Kapposmna ects nmpoussene-
HUE, KOTOPOE JOLLIO 10 OTEYECTBEHHOTO YUTATENsl J0CTaTOYHO MO3/IHO — 3TO 1nosma «Oxora
Ha CHapkay». M X0Ts aBTOp 3TOro mMpou3BeIeHus O0JIbIe H3BECTEH Oarogapst KHUTaM «AJu-
ca B Crpane Yynec» u «Anuca B 3azepkanbey, «Oxora Ha CHapKa» Ha CETOJHSIIHUI JACHb
UHTEPECYET HE TOJBKO CHEIMATUCTOB, HO M YUTaTeNei. DTUM OOBACHAETCATOT (akT, 4To
M03Ma MPUBJICKJIA BHUMAHKE PsiJia IEPEBOAUYMKOB. VI3BeCTHBIE HAM PYCCKHE TIEPEBOABI MTPH-
Haanexar nepy M. Auucumosa, C. Adbonbkuna, B. l'annenscmana, [1. Enoxuna, /1. XKepnena,
I'. Kpyxkoga, FO. Jlumuna, M. ITyxoBa u ®@. ®@eta. [ToaTnueckue nepeBoabl 3aMETHO OTJIN-
YaloTCs B Mepe/iaue OTTEHKOB CMbICTIA, TEM 0o0Jiee YTO caM aBTOP HE CTpEeMUICs OOBSICHUTH
€ro, 4em, COOCTBEHHO, U CO3/aJl IPEMET ik OeCKOHEUHbIX HHTepnpeTanuii. [loatomy nan-
Hasl CTaThsl MOCBAIIEHA TIEPEBOIOBEAUECKOMY aHau3y 1mosmbl JIbtonca Kapposia.

Jlureparypa abcypaa, Kak 00bEKT UCCIIeI0BaHuUs, 00JIaAaeT MOBBIIIEHHOH CI0KHOCTBIO.
AKTyaJbHOCTB TEMbI 00YCIIOBIIEHA TEM, UTO UCCIIE0BAHUM, TOCBSIIEHHBIX XY/10’KECTBEHHBIM
0COOEHHOCTSIM TaKUX TEKCTOB, BCE €Ile MaJIo, a cama rnosma «Oxora Ha CHapKa» JIeTalbHO-
My aHaJIU3y HE MOJBEPraiach.
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[{enb nanHOM pabOTHI COCTOUT B U3YYECHUU OCOOCHHOCTEHN CUCTEMBI TIEPCOHAXKEH TTOIMBI
«Oxota Ha CHapka» 1 pobIeMbl Iepeiaun UX UMEH B PYCCKOM MEPEBOJIE.

Pabora mepeBogurka BO MHOTOM OTpeaesieTcss cneun(uKoil mepeBoJuMOro UM Ma-
Tepuana. Ecnu 310 XynoxkecTBeHHOE MPOU3BEIEHUE, TO TIEPEBOJUMK HE MPOCTO MEPEBOIUT
TeKCT. OH UMEET JIeN0 CO CIIOKHOM MHOTOYpOBHEBOM CHCTEMOM, IIE «CEMAHTHKA CJIOBA
MPOU3BEACHUE MOTYEPKUBAET €r0 MPOUCXOXKICHUE KAK pe3ysbTara TBOPYECKOTO TPYy/a, €ro
KTO-TO co3fasl. OHO (PyHKIMOHUPYET B COOTBETCTBUU CO CBOMCTBAaMH, MPHUIAHHBIMH €My
TBOPLIOM NPOU3BEAECHU...» [2, ¢. 9]. U mpexie, yeM NMpUCTynuTh K NEPEBOLY TEKCTA MeEpe-
BOJUYHUK JOJDKEH HE TOJBKO MPOAHAIM3UPOBATH TEKCT, HO M cOOpaTh BHEUIHHE CBEICHHS O
HEM. ODTH CBEJICHUS CKaXYT €My O TOM, YEro MOKHO M 4Yero HeJIb3sl JOMYyCKaTh B IIEPEBO/IE.
B namewm cnyyae cpenu, MOXHO CKa3aTh, CAMBIX BaXKHBIX CBEACHUH, HAXOAATCS Te (aKThI,
yro no3Ma «Oxora Ha CHapka» Obl1a co3laHa B BUKTOpHAHCKYIO 310Xy, HA KOTOPYIO MpH-
XOIMTCS PACLBET «INTEpaTypHOro peHoMeHa» moj HazBaHueM adbcypa. CymecTByeT MHOTO
MOIXOA0B K onpeneneHuto 3toro nousatusd. K mpumepy, O. /1. BypeHnHa yka3bIBaeT, 4To «...
noHATHe abcyp/a, HAYMHAS ¢ aHTUYHOCTH, BBICTYNAJIO B TPOSKOM 3HA4eHUHU. Bo-mepBbIx,
KaK 3CTeTHYeCKas KaTeropus, BhIpakarollash OTpHUIIATENIbHbIE CBOMCTBA MHpa. Bo-BTophIX,
ATO CIIOBO BOMpaso B ceds MOHSTHE JOTMYECKoro adcypia, Kak OTpUIlaHHE [EHTPATbHOTO
KOMITOHEHTA PallMOHAJIBHOCTH — JIOTHKH (T. €. MepBEPCUsl /UM UCUE3HOBEHUE CMBICTIA), a
B-TpPEThUX, — MeTau3nueckoro abcypa (T. €. BBIXO 32 Peebl pasyMa Kak TakoBOTO)» [3,
c.10]. Taxxe Henb3sl YIIYCTUTh U TOT MOMEHT, YTO MY30H ISl co3aHus mosmbl «OxoTa Ha
CHapka» cunrtaerca BocbMuneTHsas [eprpyna Yaraysii. Takxke, cuntaercs, 4To LieyeBas ay-
JIUTOPUSl HOHCEHca — 1eTU. Ho B peaslbHOCTH OH YacTO CTAaHOBUTCSI UHTEPECEH U B3POCIIbIM,
MIPUYMHOM YEro MOYXKHO Ha3BaTh «MHTEJUIEKTYaJbHbIA XapakTep HOHCeHcay [4, c. 77].

A 9TO 3HAUMT, YTO XapakTepHble i npousBeneHuit JI. Kapposmna urpa cios, urpa c
JIOTMKOM M paliMOHaJIbHBIM MBIIUICHUEM, BHELTHsST O€CCMBICIHIIA BONIPEKU BHYTpEHHEN (u-
JT0CO(PUIHOCTH, JTOJKHBI HAMTH CBOE MECTO U B TIEPEBOJIE.

Kak u xaxnas urpa, urpa ¢ norukoit y JI. Kapponna umeer cBou npasuna. M onHum u3
TaKUX MPaBUII B TIOAME SIBIISICTCS MPUHIIMIT TTOI00pa KOMAH bl MOpEIIaBaTesieil, Ha KOTOpOM
MBI M OCTAaHOBHMCS B IaHHOU paboTe. [IepBblii MPUHIIKIT 3aKIII0YAE€TCS B TOM, UTO MMEHA BCEX
MEPCOHAKEN HAUMHAIOTCS C aHTIIMICKON OyKBBI «B»[bi:]. ITO co3maeT u XymoKeCTBEHHBIH
s dexT. Bropoii cocTout B TOM, YTO y KaXJI0T0 U3 FepPOEB €CTh CBOE HEOOBIUHOE JIsi MOPSIKa
¥ OXOTHUKA 3aHATHE U CBOM XapakTep. CaMblii IIaBHBIN U3 IepcoHaxeil — Bellman—kanuman
KOMaH/1bl, KOTOPBINA TOJIKO TO W JIENAET, UTO yAapsieT B KOJOKOJ U BellaeT peuu. Barrister
NPUCYTCTBYET Ha CyJHE Bpoje ObIIs TOTO, 4TOOBI pa3pelarb cropbl. Boots, Kak BUAHO U3
€ro UMEHHU, — MPOCTOUUCTUIIBIIUK 00yBU; make of Bonnetsand Hoods — BSXET y3I1bl, HHOTAA
TOYUT Jlonary. Broker—onenuBaet Beuu. Billiard-marker — MOXET OCTaBUTh KOMaHIy Oe3
uUMylIecTBa. Banker — xa3Hauel, OH XpaHUT J€HbI'M KOMaH/Ibl. Beaver — JETET KaHATHI, U HE
pa3 cracaeT HeM3BECTHO KaKuM 00pa3oM Kopalib OT KpylieHus. Baker — Obu1 B3ST Ha OOpT
B POJIM TeKapsi, HO OH OYEHb 3a0bIBUMB, YMEET M€Ub TOJILKO CBAA€OHBIN TOPT, XOTS ISl TOTO
OH 3a0BbLJI TPUIIACTU MPOAYKTHI. B1o6aBok oH oueHb xpadp u cmen. [locneqnum ObLT B3ST Ha
060pT Butcher, KOTOpBIN ObLT OYEHB TITYIT U yMEJ yOUBATh TOIBKO O0OPOB, HO TOCKOJIBKY OY€Hb
CUIIbHO Opeani Mbicibio 0 CHapke, cpa3y ke Obul B3T Ha O00pT. B 0o011ieM, HY’KHO OTMETHUTB,
YTO Ha Kopabiie coOpanuch BeChbMa CTPAHHbIE NEPCOHAXKHU, KOTOPbIE, IOMUMO TOTO, YTO HE
SIBIISIIOTCSL HU MOPSIKAMU, HU OXOTHUKAMU, HE 3HAIOT TOJIKOM, HA KOTO COOMPAIOTCS OXOTUTh-
cs. U Bce motomy, uto B nosme Jlstonca Kapposmna npusnaku CHapka 0003Hau€Hbl BeCbMa
CMYTHO, U BCEM IeposiM He U3BeCTHBI. Bo0aBOK, OHM PYKOBO/ICTBYIOTCS a0CYPIIHOM «KapTOit
OKeaHa», KOTopasi KpoMme roxy0oro ¢oHa, abCcoaroTHO HIYETo He n300paxaeT. Mimena mepco-
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Ha)XKel MHTEPECHBI TEM, YTO OHU TOBOPSIIUE, U MPU MIEPEBOE, CKOPEE BCETO, TOAKHBI ObITH
coxpaHeHbl. UHTepecHo, Kak 3Ty mpobiieMy periaroT pa3Hble nepeBoquuku. B Tabnuie «Ile-
pPEBOJ UMEH» PACCMOTPUM TPU BapuUaHTa MEpPeBOJia UMEH, BBIMOMHEHHBIX [. KpyXKKOBbIM,
M. IlyxoBeim 1 B. I'angenscmanom [6; 7; 8].

Tabmuma 1.
HepeBOJI HMEH «OXOTHHUKOB Ha CHapKa»
Opurunan IlepeBox IlepeBox IlepeBox
Lewis Carroll I. Kpy:xkxoBa M. IlyxoBa B. 'angenscmana
Bellman banabon bnaro3son bennman
Butcher Bpaxonsep Boitas MsicHuK
Banker bankup bankup bankup
Boots Bunerep bammmaku 0 | -
. OTcTaBHOH KO3BI
Barrister BapaGaHmuk bappuctep HOpuct
Broker Bbapaxonpumk Bapeimnuk Byxrantep
Beaver Bob6ép Bob6ép Bob6ép
Maker of Bonnets and N nomuBIIMKBbaHTOB 1
Inamaeiii boasanmuk [optHsra
Hoods beperos
Baker Bynounuk bynounuk Ilexapp
Billiard marker Bunnuapauslil MascTpo bunssapaucr bunesapausiii Ac

W3 Tabnuiel BHIHO, YTOy IBYX M3 TEPEBOAYMKOB ayi(h)aBUTHBIA TMPHHIUI HaOOpa
KOMaHJIbl COXpaHseTcs, a y Tperbero, B. ['annenbcmana, eCTb OTKIOHEHUS OT OCHOBHOIO
3aMbIcia aBTopa mosMel. Hanpumep, repou Boots u Maker of Bonnets and Hoods y Hero
Ha3BaHbl OHUM MMeHeM [lopmmusea. B TO Bpems, KaK y IpyTrux MEePEeBOAUYUKOB — ITO JIBA
reposi, KOTOpble OCTAIOTCACO CBOMMHU MMEHAaMH, KaK U B OpUTHHaje. Boots B ycTapeBLIeM
OpUTAHCKOM BapHaHTE O3HAYAET YMCTUIIBIIMK OOYBH, HO B MO3ME OH BCTPEYAETCS JHUIIIb
7IBa pasa: B MEPBOM «BOILIE» U B 4eTBEPTOM. M 3TOT mepcoHak HUKOMY HE YHCTUT OOYBb,
a JMIIb B YETBEPTOM BoILie BMecTe ¢ boOpom tount nonary. Bozmoxno, B. 'annenscman
PYKOBOJICTBOBAJICSL B JAHHOM CIIy4yae T€M, YTO B OpUTHHAJNIE Boots BBOIUTCS TaK: «...it in-
cluded a Boots — A maker of Bonnets and Hoods...» [1, p. 680]. To ecTh, €ciii HCXOIUTH U3
CHUHTAKCHCA, TO 3TO BBOAUTCS yTouHeHueM. W B. ['anjenbcmaH nepeBOAUT: «...B COCTABE:
[TopTHsiru, 4yTO MWK UM MOPTAHKH U cTary». B mepeBone I. KpyxkoBa HeT MpUBA3aHHOCTH
K OCHOBHOMY 3HAQUEHHIO JTOrO CioBa, B ommuue oT M. IlyxoBa, KOTOpBIN NEPEBOAUT UM
Boots, xak Texundeckoe noustue. A BoT Bellman Bo Bcex BapraHTax MepeBoia COOTBETCTBY-
€T CBOEMY oAy 3aHsATHs Ha Kopabie. C aHIIMICKOTO 3TO CJI0BO MEPEBOIUTCS, KaK IJlaliaTai,
TO €CTh TOT, KTO MPOU3HOCUT PeUM WK Belaer o ueM-T1o. B. ['anaenscman ucnonsiyer Me-
TOJI TpaHCIUTEpauu. J[Ba Apyrux nepeBounka MOAXOIAT K MEPEBOy HEMHOTO HPOHHYHO.
B nepesoge I'. KpyxkoBa npocnexuBaercs HacMenika. Benp B mosme banabon Bpose Obl 1
KaluTaH, HO KOpablieM, OKa3bIBAeTCs, YIPABIATH HE YMEET, U TOIBKO TO U JAETAET, YTO 3BOHUT
B KOJIOKOJI M KPHUUT peuu nepen komanaoil. B nepeBone M. [lyxoBa kak pa3 u BbIpaxkaeTcs
9TO €ro 3aHATUE — 3BOHUTH B KOJIOKOJ. Barrister, 4TO C aHIJIMIICKOTO O3HAYaeT aJBOKaT, UMe-
IOIIMI IPaBO BBICTYNATh B BBICHIMX CYHaX, TAKKe SBISETCS FepOeM MO3MbI, UMSI KOTOPOTO
cooTBeTCTBYeT 3aHATHIO. OH TO HamomuHaeT boOpy o HapymieHuu mpaB, TO UMEHHO €My
CHHUTCS COH O Cy/1Ie0HOM pa30HpaTenabCTBe CO CBUHBEH B miecToM Borie. [. KpykXkoB, MOKHO
CKa3arh, CHOBA MOJIOIIEN K MHTEpIpeTalii HECKOIbKO HPOHUYHO. B ero nepesoxne Barrister
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¢urypupyet xak beIBIIuii Cybs, a cyabs, Kak H3BECTHO, BO BPEMS CYIONPOU3BOACTBA CTY-
YUT MOJIOTKOM JIJIs1 0003HAYEHUS ONPEAEICHHBIX MOMEHTOB, U oatoMy y I. KpyskkoBa 3ToT
repoi, ucxoas u3 nepeBoja, 6apabanut. mst Butcher nepeBoauTCs, Kak MACHHK (II€pBOE
3HaueHue), Kuuiep, youiina (Bropoe 3HaueHue). M Henento crnycts mocie BbIXoJa B MOpe
OH TpH3HaJCcs, 4To oH: «...could only kill Beavers» [1, p. 681]. B nepeBone I. Kpyxkosa
bpaxonvep «Yousarb on ymen nuiib boopos». ¥ M. Ilyxosa botinsa «Jlumbs 600poB 3a0u-
Bai...». B nepesone B. 'annenscmana 3TOT repod OJHAXAbI CKAa3all: «...KaK MIACHHUK, MOTY
pacnpaBiAThCs ¢ OAHUMU 000pamMu». To ecTb, Mbl BUJIUM, YTO UMEHA T€POEB COBIMAIAIOT C
3aHSATUEM B JIaHHOM KOHTeKcTe: bpakonwsep youBaert, boiins 3a0uBaet, MsiCHUK pacripaBisi-
ercs. Ho andaButHbIil npuHimn nogdopa komanasl y B. Tannenscmana napymaercsa. Co-
OTBETCTBEHHO B KaKON-TO CTENEHH HapyIIaeTCs U CTWIMCTUKA. PaccMOTpuM elie 0aHO UMsl.
Billiard Marker nepeBoguTcsl, Kak MapKep, TOT, KTO MPHUCIYKUBAET U BEAET CYET BO BpeMs
Urpsl B Omibapa. B deTBepToM Bomie, rje peub MAET O MOArOTOBKE K OXOTE, 3TOT Iepco-
Ha)X HaMa3bIBaeT cebe HOC MeJIOM U OOJIbIIe €ro MMS HUTZIE He yIoMHHaeTcs. B mepeBonax
I". KpyxxkoBa u B. I'angenbcMana, Kak BUJHO U3 BBIIIETPUBEICHHOM TAaOIUIIbI, UMS COCTOUT
U3 JIByX 4acTed peuu, Kak u B opuruHazue. [Ipu stom y I. KpykkoBa nmonHoe cooTBeTCTBHE:
Billiard Marker — bunnuaponwsui Mascmpo. A B nepeBoae M. I1yxoBa 3To UM TepeBOIUTCS
OIHHUM CJIOBOM bunvsapoucm. Baker nudero He neyér Ha Oopty kopabia. Ho aBrop mosmsl
JaJl eMy BecbMa BakHYI0 poiib. IMenHo ucropus byrnounuxa (I. Kpyxkos, M. [1yxoB) niu
Ilexaps (B. I'annenbcman) MEHSIET HACTpOEHUE BCeil kKoMaH bl Benp 310 ObLTa MCTOpUS O
toMm, uTo «If your Snark bea Bojoom! For then / you will softly and suddenly vanish away»
[1, p. 687]. B pycckom BapuanTe 3Ta ¢pasza 3By4uT TaK: «...CCJIH BAPYT HAOpeaenh / BMECTO
Chapxka Ha bymxyma. 160 / Thl 6€3 ciyxy u oyXy Toraa nponazemisy [8]. Hukro u3 uieHoB
KOMaH/Ipl 3TOTO He 3HaJ. B pesynbrare oXoTel ¢ bynodyHMKOM 3TO U Ciydmiiock. B BoceMoM
BOILJIE OH B ITOPBIBE CMEJIOCTU OpOcaeTcs B MPONacThb, OTKyAa CHauana JoHocutest umst CHap-
Ka, a 3aTeM — IIPEPBIBUCTHIN rojoc o bymkyme. Kak BUIuM, UMs1 COBEPIIEHHO HE COBIIAJAET
C 3aHATHEM.

[TogBonst UTOT COMOCTABICHUSAM MEPEBOJIOB, MOXKHO CKa3aTh, YTO MPOOIEMBI, KOTOPHIE
BO3HUKAIOT IPU NIEPEBOJE UMEH PACCMAaTPUBAEMOTO ITPOU3BEICHHUS, 3AKII0YAIOTCS B BOIIPO-
cax: mepenaroT 1M MMEHa BCEX MEPCOHAXKEN PO MX 3aHATHI Ha Kopabie, u 00s13aTeIbHO JIH
COXpaHsATh MPUHLMI Ha0Opa KOMaH[bl, IMOO MOCTYNaTh, KaK B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB IO-
crymaet B. I'angenscman. A ¢ qpyroil cTOpOHBI, MPUHIMI an(aBUTHOTO HAOOpa KOMaH]IbI
CO3/IaeT UIPy CJIOB, KaK B camMOi mosMe, Tak u B nepesoaax . Kpyxkosa u M. Ilyxosa. To
€CTb, UCXOJISl U3 BBIIICTIPUBECHHONW TAOIMIBI, MOXKHO CJIIEJIaTh BBIBOA, YTO OOJBIIMHCTBO
NEPEBOTYMKOB NPUICPKHUBAIOTCA TEKCTa OPUTHHAIA OTHOCUTEIHLHO UMEH T€POEB U HAXOMST
COOTBETCTBYIOILIME SKBUBAJIEHTHI B pyCCKOM s3bIke. Ho, HE CMOTpsl Ha HEKOTOPBIE pacXokK/e-
HUS TEKCTa OPUTHHANA U NePeBOJOB, a0CYpAHOCTH (habysbl COXpaHsieTcs, a, COOTBETCTBEH-
HO, JIOCTUTAETCs U ONPEAETICHHOE XY/I0KECTBEHHO-3CTETUYECKOE BO3/IEHCTBUE HA YNTATEI,
YTO SIBJISIETCS IIABHOMW I1I€JIbI0 MEPEBOJIA JIUTEPATYPHOTO MPOU3BEACHUS, & UMEHHO — XYy/0-
xecTBeHHOro nepesoza. 1o ciosam B. H. Komuccaposa, aHan3 nepeBoioB JIUTEPATYPHBIX
MPOU3BEACHUN TTOKA3bIBAET, YTO JJISl HUX XapaKTE€PHbI OTKIOHEHHUSI C 1eJIbI0 00eCeUnTh XY-
JI0’)KECTBEHHOCTH TiepeBoja [ 5, ¢. 94].
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OBPA3OBAHUE MHOXECTBEHHOI'O YNCJIA B APABCKOM "
AHIIMACKOM S3bIKAX

['pamMMaTHUeckoe YUCIIO — OHO W3 TPOSIBICHUN Ooliee OOIel SI3bIKOBOM KaTeropuu
KOJIMYECTBA HAPSALY C JEKCUYECKHM IPOSBICHUEM, TaKUM, KaK YHCIUTEIbHBIE WM KaK
KOJIMYECTBEHHbIE, 0003HAUEHUS B IPYTUX YacTAx pedd. Kak He3aBrcuMas rpaMMaTHyecKas
KaTEeTOPHs YHCIIa, KAK CBOMCTBEHHO CYIIECTBUTEIBHBIM U INYHBIM MECTOMMEHHSIM (HHOTIA 1
MECTOUMEHHBIM CYIII. «<KIMOY», «YMoy), OCTAIIbHbIE JEKCUKO-TPAMMATUUYECKUE Pa3psi/ibl CJIOB
UMEIOT CHHTAKCHYECKYIO KaTerOpHIo yucia: (popMbl 4nciIa y HUX COMIACYIOTCS ¢ (POPMOit
CYILIECTBUTEIBHOTO M JIMYHOIO MecTouMeHus. He BO Bcex s3bIKax TaKoe COINIacOBaHHE
00s13aTeIbHO; B aHATUTHUYECKUX A3BIKAX C Pa3pyLICHHON cUCTEMOH (DIIEKCHI COTIIacOBaHUE
10 YMCITy MOXKET OBbITh CIIOPAUUECKUM HaIIp., B aHIII. s13. IpUJIarareiabHble 1 MECTOMMEHHUS
HE COMIIACYIOTCS, CP. M) SON ‘MOU CblH — MY SONS ‘MOU CbIHO8bs * B TJIAroJie COIIACOBAHMUE;
€CTh TOJILKO B COCTaBHBIX (DOpMax ¢ TIarojioM be ‘Ovims’ U B 3-M 1. €11. uucio, Tae aphukce
-S BBIPa)KAeT OJTHOBPEMEHHO JIULIO U YUCIIO, cp. [ am reading ‘s yumaro’— we are reading
Mol yumaem’, ne sleeps ‘on cnum’— they sleep ‘onu cnam’) [3,c. 122].

Crioco0bl BBIpXXEHUSI YUCIIA OMPEENIAIOTCS OCOOCHHOCTSIMH SI3bIKOBOTO THIIA; TPU
ITOM HaAOJIOMAIOTCS KaK 00s3aTeNbHOE, TaK U (DaKyIbTaTUBHOE BHIpaXKCHUE Yncia. B Tex
S3BIKAX, I11€ YUCI0— MOP(OJIOTHUECKH COIIacOBaB KaTeropusi, €ro BeIpakeHue o0pasyeT
rpaMMaTHYeCKUi TUIEOHA3M (TaK B CHHTETHUECKHX HHIIOCBPOMEHCKUX s3bIKaX).DopMbl
quca UMEIOT pa3inuHble 3HadeHus. J{J1s eJl. uncia BhIIEISIOTCS 3 CeMaHTUYECKUX TUIA:

* EIUHUYHOCTH

* 00mHOCTH (cp. «Cobaxa — Opye uenogexkay

* BHEMApHOCTh MO 4YHCIy— singularia tantum, BelleCTBEHHbIE U aOCTpPaKTHBIC
(«negpmovy, «menio» u m. 0.)

HcuucnsiemMble CyIeCTBUTENBHBIE B AHIIIMKACKOM SI3BIKE MOTYT MMETh (OpMy Kak
€/IMHCTBEHHOI'0, TaK U MHOXKECTBEHHOT'O YHCJIa.

OcHoBHOM cnoco0 00pa3oBaHMsI MHOKECTBEHHOI'O YHCJA CYIIECTBUTEIBHOIO — 3TO
npurbaBieHUE K OCHOBE €IMHCTBEHHOTO YHCIIa OKOHUaHUs —s(es) . [Ipon3HocuThes naHHoe
OKOHYaHHe Oy/IeT O-pa3HOMY.



